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In ’t iesbekend lommor dezer bomen

Waar stalle rust het harte vleet

Verdwijnen, vrij van anget en zorgen
Mijn dagen in te vredenheid

Hier leef ik eindelijk voor mij zelven
Hier vormt mijn hart geen ijdlen wensch
k geneet den waren zelvre den
Den hoogsten heilstaat voor den mensch
Niets, niets ontbreekt mij hier aan ’t leven
Mijn melk is fris mijn vruchten zoet
De luchtjens zuiver die me omwaijen
De bloemen groeijen bij mijn voet
zoo soms een akelig druegend onweer
Een oogenblik myn part verschrikt
Weldra verdwynen all die wolken
Terwijl de regenboog t verkwikt

uEd. broeder

Anth: Croes
den 21 September

1847





Digt zullen dien beschreven blaren.
Na omme zwaar van veele jaren,

Zoo daarzaamheid hun lotsdeel zij„
U nog heunneren aan my

Hve lief wy soms te zamen waren,
In s levens blyden bloementijd,

Als Pleed van zergen en gevaren
Nog met geen umpelo t: hoofd kastijds.
 als gy dan, en later leven,
Die virurge woorden uit myn geest,
Die ik hier het neergeschreven
Soms met een taantje in de oogen leest

Gedink haar, die zee heeft gegeven,
En wee zj voor eis geweest.

Uwe welm: Nicht

Constancia Thielen

Suba den 16. Octeber 17.





Le dip Novembre

te dip november, cest tassite
ce poar qus nom revient toen ter ant

dnan peze en van sax matite
Sane changer uin: a mee sentimente
en van De printemt passe it revient
bafuntte reverdits et tombe
Poisian gi chante chagie maten
Lafrascheus der bois et Combre„

nat pae heurens, de sasiberte
plus goemoe assic aton Cote.

L Bae

L 10. g=t 1847-



Monksand the senz.

itew Vort. Wittiam J. orver. Inno 1,1838.



Naauwelyks zag ik de eerste stralen
Van Thebus goude zon of Plaras tuinen dalen,
Of ik verleet ’t altaar aan Morphe toegewyd,

K had u een bloempje beloofd ik verruimde dus geen
Maar vloog naar bloemen rijk, waar ik Lelie, sulp en Rogen
Narcis, en Hyasenth van afganst het doen blozen,
Want myn keur was bepaald en uit Vuindschap geschied,

Ontvang dat bloempje dus, het heet, Vergeet mij niet.

Constancia Thielen

Auba 16 October 1847.





Auts. bestendigsteelt deze aate„
ze is stechts onbestendigheid
Heden Incentrj menen amer
Lie zij norgen weder scheidt
aan ven nntaat er bannen
tie is een spritit edllen wond
Willem wij haar magt vereeven„
Heilig blijve ons haar verbond

UUw welm: kuster

J: M: Schultz.

Aruba den 2 November 1841





Als ge in een tertig uut ten vwiendenvol door bladent
En daar als ’t mebloem, bij bloemmenamett uit

Heert in dien nn tand van en oonie vergeee
Din onder et oeoop mog dem egnting: miet

Uw leftel, Niet.

B: Gravenkerst
tiula den H: Moremben 1tt





Lallam on vourinaerive
Ruilquis accornts de ma lijve

Pourra toujours te dere
Zes accents de Camitie.

uwe welms Nicht

Magstalina. D:s Proct

Araba den 25 Mei 1858.





Watrang, wat staad, toe der ook zij
Jo hier van ram in voogen vrig
En wat algammer met voddlat
Verzeld ons in dit boen net.

Ja, is op aard wet eenig ood.
Of d' onruch teelt en rampen voorte
Geen dag, die immet ons viescher.

was zonder wederwaardig hun„

Beschauw den langstea bvin: loofen
Hy geefts ons meerder wees den Gro

Ja, volgen op den blydsten dag
Niet dik wirf droefhnd en getlagt

t Welmenende Broe

Borcheurd S: Koesden 28 Mei 1858.





Aanste Vrienden dat deze regelen door w
En daar g’ niet vreemd zijt aan ’t bloed

Van haar die met de reinste liefdesnoeren
Den naam van vriesten attijd wit voeren

„ Beschouwd wordt met ware vriedtschaps gload

Uwe Heelw: VriendinAruba den 6. Maart 1852 Anna: E: van der Bies





M. STRAKOSCH
PIANIST TO THE EMPEROR OF RUSSIA





Als gij eens uw Album ziet
En uwe vrienden wilt gedenken
Vergeet dan uwen neef ook niet

Die w dit blaadje wilde schenken

Uw welm: Neeg
Jacob Phielen

Aruba 18 October 1847





Den teersten band, die zislen hecht;

Het meegder liefde en trouwe tevens,
Den streksten houvast inden rcht,

De proef der deugd het zout des levens.
Der vriendschap, die met blijden lacht
Maas ook in s lijdens jammes nacht,

Vestroost, en zelfs zich zalig acht
Wannees haar balsem t leed verzacht,

Der vriendschap zij dees toast gebracht.

twe Onveranderlijke Vriendin„

Anna. C van der Kust

Aruba den 10 Maart 1852.



JOE MILLER,

In the charadter of Seaguie
NEW YORK. Jemima M. Lewer Oct. 1. 1838

Lih  H.RRODOuEN SCror S.



Edelle Italia amate sponde
E hur 10 to sitorno a weder
Grema impettoe „ confonde

Lalma opgesta del piaier

Araba 17 Agorto 1861
P. G. Frigerie





Comgtingeslagt.

Weerd dauwt en het belen rignens of tzintig bind
Dat in dloosscken sbaas vergenteen wier en geven vontige
Dat in bunden en vollegen met vanzeenten benster Ont.
Als nabouw haar hooggetjd of het hulvens barlijk vir
Aboot i. ik allen Aan zuchten by dldin schoonen 1 ebbelgang
Waarom trich ef ook niet mee Haarom klofd myn Thart

10o beWaarom ovclt zich Hoog met Aans al myn oor langs tegen
Naaiom hur ik by de schoonheid van E bloeiens Zink Ko: a

Waarom zis i el en twijgend naar den Hanoven Hemel hur
Waarom plickt een ander bloempjes. Haarom bloeit voor me
Arh. ’t is wintig en negen hart, ’t dwcomber Boods en oor

dringde heeft ee schaansch gesele en geen bentihemelt dua
ocklig en der is ’t als de zanszee waar geen sulden beete
ig ap ’t kille Voorden: want ik hen de biefde niet
Ab minnaar zan gelefte ’t custt Cent: voorse Peist

Rijk meindige belooning voor zyn zorgen ief ds heeft
J. Aan iits ik sombertaate den blauwen Hemelboos
En ik vraag en diesen wumord, Waarom ik ook niet eni

een moNeen daat mocht ik niet geneten, Zwelke Reder ten ht r

Veft mijn han nog nooit getroff
Wujal Aan nge nonge
e is nigts een





 gal eningee ene klagen o en bechtebaal voor me
das nge vaan Ten deln al de Reshel D Bart doorbont

bens den geroen geaplen het ofgemat biehaans Actt
ds daarden lykjangebennen van den Bynen Congeling

zjn pas hier zonder lijfde &onder neugs te gacn ge„s: dat schrikbuld doat ng bnnen by t eerstemnig bercelier
En ’t vevoelt myn kart met diostei b d vranga de de aan
Ongaaar heb ik het pad bemandeld waar gen dufde don
Maar als wier de biee Cunt het duigens vernig bloem taf
litgevold heeft over de aande. Las berndig Aan myn het
Peete hoor myn voorige daal in songelings karle ner

Lufde gaf ong ook Een misse Paf my d leven wer.

Arerba den 22 Jbenuari 8876.



omnde Printer ty K. Muer.

Eiaer introdueed tethe respectatte Eld Pentteman



ont lines en brietie olael andt derE diamend pen merlace welk ant.Twaaat the fecbliethand metz dere
naren ons the onnen hecrte
vallthe names noorded here

den Lambs tork of Afe appeer
Eere fieenss assembbe hand andedert,
hmbise may sever diat EneolfTweet De their diaths, their Oise wel f
Eend tis theer fieinshifs noname

frm jour Commt
Ttispenker

Den S„r Intarys 876.





„ Gelijk een hebben zonmetraal
Als roren die of ’t gerenget Hoeiin
Prykt gij hier aan ons mendenmaal
Waar vangd het hart ons mog onby borden
Hoogt gy studs wel b redlen zyn
getegend met den rykelen zegen.
En we wenschen het met Rit Masf.

Dat ne 80 lbr eene puiikent vullen.

van

VEn gebrouwen Dia Bor
2 H Brinkept

A nbr den 32: Jannari 17:



Ncestra vica en een allum.
Donde el destind

Vea pontands loas paginas.
A Den capricho,

Gueel ciels hermora
Sente las de te vida„

Color: de Rosa

Ariba Mul 2s de 175.
Maria Polina Raven



haeis unar iwe ente slaee
mat te aurna afulgenten
con ons uitades coloes.

para como v ames
de nna myn inent

In aprinada bya

ccnppline Aato Trijen

stember 22 de Mlago 188



The Red Room
The Castle

A door between the Red Room & the ChapelGeorge Grantshank

Door of the Red Room

The Escape No. 1

New York, J. Mason Decr 11839






